DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE - BULLDOG CASES DELUXE
SINGLE TACTICAL RIFLE CASE 36" GREEN

Zippered Rifle Compartment W/ Adjustable Velcro Ties Zippered Accessory &
Extra Magazine Compartment Deluxe Padded Backpack Straps MOLLE
Compatible 3 Velcro Accessory Pockets W/ Buckles

Zippered Rifle Compartment W/ Adjustable Velcro Ties Zippered Accessory &
Extra Magazine Compartment Deluxe Padded Backpack Straps MOLLE
Compatible 3 Velcro Accessory Pockets W/ Buckles

Attributes

Name: BULLDOG CASES DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE 36" GREEN
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047402

Mfr. No.: BDT3536G

Colour: Green

Material: Nylon

Size: 36

Style: Carbine,Rifle

Delivery weight: 2.517kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 356mm
Shipping length: 965mm

UPC: 672352012569
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Sicherheitsanweisungen fur den DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE von BULLDOG CASES.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine Waffe sicher und geschitzt zu transportieren. Bitte lies die
folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Transport von Waffen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den ReiBverschluss des RifleFachs sorgfaltig, um ein Verklemmungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Klettverschlisse richtig eingestellt sind, um ein Verrutschen der Waffe zu
verhindern.

Stelle sicher, dass die Rucksacktrager sicher und fest sitzen, bevor du das Produkt tragst.

Vermeide es, das Produkt Gber langere Zeit in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu
lagern.

Nutze die MOLLEkompatiblen Facher nur fur die vorgesehenen Zubehorteile.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Produkts:

o Uberpriife das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du es verwendest.
o Stelle sicher, dass alle Reilverschliisse und Klettverschliisse funktionsfahig sind.

2. Laden der Waffe:

o Offne den ReiBverschluss des RifleFachs vollstandig.
o Platziere die Waffe vorsichtig im Fach und achte darauf, dass sie sicher sitzt.
o SchlieRe den Reillverschluss und Uberprife, ob er richtig schlieRt.

3. Verwendung der Rucksacktrager:

o Stelle die Rucksacktrager auf die gewunschte Lange ein.
o Setze die Trager auf deine Schultern und stelle sicher, dass sie bequem sitzen.
o Ziehe die Trager fest, um ein Verrutschen wahrend des Tragens zu vermeiden.

4. Verwendung der Zubehorfacher:

o Nutze die KlettZubehdérfacher fur das mitgelieferte Zubehér oder zusatzliche Magazine.
o Stelle sicher, dass die Facher sicher geschlossen sind, um ein Herausfallen des Zubehors zu
verhindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
e Uberpriife, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und trenne diese entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Achte darauf, die Produktinformationen griffbereit zu haben, um eine schnelle
Unterstitzung zu gewahrleisten.



DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE by BULLDOG CASES. This product is designed
to provide safe and secure storage for your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.

¢ Ensure that the rifle case is used only for its intended purpose: to store and transport rifles and carbines.
¢ Inspect the rifle case regularly for any signs of wear or damage.

e Keep the rifle case out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Zippered Rifle Compartment: Ensure that the rifle is securely placed inside the zippered compartment
before closing the zipper. Check that the zipper is fully closed to prevent accidental opening.

¢ Adjustable Velcro Ties: Use the adjustable Velcro ties to secure the rifle inside the case. Ensure that
the ties are tight enough to prevent movement but not so tight that they damage the rifle.

¢ Accessory Compartments: Store accessories and extra magazines in the designated zippered
accessory compartment. Ensure that these compartments are securely zipped when not in use.

¢ Backpack Straps: When using the padded backpack straps, ensure that they are properly adjusted to fit
your body. Carry the case securely on your back to prevent dropping.

¢ MOLLE Compatible Pockets: Only use MOLLE compatible accessories that are designed for this case.
Ensure that all attachments are securely fastened.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Rifle Case:

o Remove the rifle case from its packaging.
o Inspect the case for any visible damage or defects.

2. Storing Your Rifle:

o

Open the zippered rifle compartment.

Place the rifle inside, ensuring that the barrel is pointing downwards.
Close the zipper securely.

Use the adjustable Velcro ties to secure the rifle in place.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Storing Accessories:

o Open the accessory compartment.
o Place any additional magazines or accessories inside.
o Zip the compartment securely to prevent loss.

4. Using the Backpack Straps:



o Adjust the padded backpack straps to fit comfortably.
o Ensure that the straps are securely attached to the case.
o When carrying, maintain a firm grip on the case.

5. MOLLE Accessories:

o Attach any MOLLE compatible accessories as per the manufacturer’s instructions.
o Ensure that all attachments are secure before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle case responsibly in accordance with local regulations.
¢ If the case is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the case in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE, please refer to the
manufacturer's contact information included in the product packaging or visit the official website for support.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your DELUXE SINGLE TACTICAL
RIFLE CASE and use it responsibly.



Instructions de Sécurité pour le DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE

Introduction
Merci d'avoir choisi le DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE de BULLDOG CASES. Ce produit est congu pour

protéger ton arme et tes accessoires pendant le transport. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité, il est
important de suivre les instructions et recommandations suivantes.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le transport d'armes et d'accessoires compatibles.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas le sac, car cela pourrait compromettre sa résistance et sa sécurité.

Evite de laisser le produit a la portée des enfants, sauf sous la supervision d'un adulte.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant le transport d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu manipules le fusil, assuretoi qu'il est déchargé et sécurisé avant de le placer dans le
compartiment.

o Utilise les fermetures éclair et les attaches Velcro correctement pour garantir que le contenu reste en
sécurité.

¢ Ne pas utiliser le produit en cas de dommages visibles, tels que des fermetures éclair cassées ou des
coutures déchirées.

« Evite de placer des objets pointus ou tranchants dans les poches d’accessoires pour éviter toute
perforation ou déchirure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac:

o QOuvre completement le sac a l'aide de la fermeture éclair.
o Vérifie que les bretelles de sac a dos sont bien ajustées et en bon état.

2. Placement de I'Arme :

o Place ton fusil dans le compartiment principal.
o Assuretoi que le fusil est bien fixé et ne bouge pas a l'intérieur du sac.

3. Ajout d'Accessoires :

o Utilise le compartiment pour accessoires pour ranger les chargeurs et autres équipements.
o Utilise les poches Velcro pour un rangement supplémentaire et sécurisé.

4. Fermeture du Sac:

o Ferme soigneusement la fermeture éclair et vérifie qu'elle est bien scellée.
o Assuretoi que toutes les attaches Velcro sont bien fixées.

5. Transport :

o Utilise les bretelles de sac a dos pour un transport facile.
o Si tu utilises le produit dans un véhicule, assuretoi qu'il est bien sécurisé pour éviter tout



mouvement pendant le trajet.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le produit n'est plus utilisable, veille a le jeter de maniere responsable.
¢ Ne jette pas le produit dans des déchets non recyclables. Informetoi sur les options de recyclage
disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
les autorités locales compétentes. Assuretoi d'étre informé des rappels éventuels via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE en toute sécurité.
Merci de ta confiance en BULLDOG CASES.



Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE di BULLDOG CASES. Questo prodotto &
progettato per fornire una custodia sicura e protettiva per il tuo fucile. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il tuo fucile e la custodia per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE solo per il trasporto di fucili e carabine.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di riporlo nella custodia.

¢ Fissa sempre il fucile in posizione sicura all'interno della custodia per evitare movimenti durante il
trasporto.

Non sovraccaricare le tasche per accessori; rispetta il limite di peso raccomandato.

¢ Non esporre la custodia a fonti di calore eccessive o0 a condizioni meteorologiche estreme.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Custodia

o Apri la cerniera della custodia.
o Controlla che le legature in Velcro siano in buone condizioni e pronte per I'uso.

2. Posizionamento del Fucile

o Inserisci il fucile nel comparto principale, assicurandoti che sia ben posizionato.
o Utilizza le legature in Velcro per fissare il fucile in modo che non si muova.

3. Utilizzo delle Tasche per Accessori

o Utilizza le tasche per accessori per riporre caricatori extra e altri oggetti.
o Chiudi sempre le tasche con le cerniere quando non in uso.

4. Regolazione degli Spallacci

o Regola gli spallacci imbottiti in base alla tua comodita.
o Assicurati che gli spallacci siano ben fissati prima di trasportare la custodia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Sequi le normative locali per il riciclaggio di materiali come nylon e plastica.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo designato per la sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
guando richiedi assistenza.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE. Seguire queste istruzioni
contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



Bruksanvisning for DELUXE SINGLE TACTICAL
RIFLE CASE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE fra BULLDOG CASES. Denne riflelommen er
designet for a gi sikker oppbevaring og transport av rifler og karabiner. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg bruk og for & overholde sikkerhetsstandardene i henhold til EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

¢ Oppbevar alltid riflelommen utilgjengelig for barn.

Bruk kun produktet til sitt tiltenkte formal.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og unnga potensielle farer.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende oppbevaring og transport av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a overbelaste riflelommen med mer enn det anbefalte antallet vapen.

e Sgrg for at vapenet er tamt for ammunisjon far det plasseres i lommen.

Bruk glidelasen og borreldsbandene riktig for a sikre at innholdet er trygt og sikkert.

Unnga & bruke produktet i vate eller fuktige forhold, da dette kan skade materialet og innholdet.
Hold produktet unna brannkilder eller varme overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at riflelommen er ren og fri for skader.
o Rpne glideldsen helt for 3 fa enkel tilgang til innholdet.

2. Plassering av vapen:

o Plasser riflen eller karabinen forsiktig i lommen.
o Sgrg for at vapenet er stabilt plassert og at det ikke er noen risiko for at det kan rulle eller bevege
seg.

3. Sikring av innhold:

o Lukk glidelasen forsiktig og sjekk at den er helt lukket.
o Fest de justerbare borreldsbandene for ekstra sikkerhet.

4. Transport:

o Beer riflelommen ved handtaket eller bruk skulderstroppen for komfortabel transport.
o Unnga a la lommen ligge pa steder der den kan bli utsatt for slag eller fall.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for syntetiske materialer som nylon.



e Vurder a gjenbruke eller resirkulere deler av produktet der det er mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for
sikkerhetsforespgrsel.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av DELUXE
SINGLE TACTICAL RIFLE CASE. Vennligst hold denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du
valgte BULLDOG CASES.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE fran BULLDOG CASES. Denna produkt ar designad for
att ge saker och effektiv transport av ditt gevar. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen
Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for saker transport av gevar och tillbehor.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid dragkedjan korrekt for att stdnga och 6ppna gevarsfacket.

Se till att Velcrobanden &r ordentligt justerade for att sakerstalla att gevaret halls pa plats.
Forvara alltid tillbehor och extra magasin i avsedda fickor for att undvika skador.
Kontrollera att MOLLEkompatibla tillbehér ar ordentligt fasta innan transport.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av produkten:

o Kontrollera att alla dragkedjor och Velcroband fungerar korrekt.
o Inspektera fodret fér eventuella skador.

2. Lagg i geviret:

o Oppna dragkedjan p& gevarsfacket.
o Placera gevaret forsiktigt i facket.
o Stang dragkedjan noggrant for att sakerstalla att gevaret ar skyddat.

3. Forvaring av tillbehor:

o Anvand de angivna fickorna for att lagra tillbehér och extra magasin.
o Se till att dessa ar ordentligt stangda med dragkedjor eller spannen.

4. Transport av vaskan:

o Anvand de vadderade axelremmarna for att bara vaskan bekvamt.
o Kontrollera att alla spannen ar ordentligt fasta innan du bérjar transportera vaskan.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
o Atervinn material nar det ar méjligt, inklusive nylon och andra komponenter.



Kontaktinformation for vidare stod
For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE.
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